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COMPITI PER CASA

Esercizi a pag 45-46 (tutte e nove le frasi)

ESERCIZI

1. Aéyel 10 Ooud Moove £y el 1) 680¢ koa 1) dAndeia xoi 1) Lon. Gv 14,6.

2. ’Aunyv aunv Afym DTV O £yo el 7 Bopa Tov tpoPfatwev. Gv 10,7.

3. Ta advvarta mopo dviponolg duvartd nopd 1@ Oed éoty. Le 18,27.

4. "Ak10¢ (Bonv) 6 £pydTng tob piodod adtod. Le 10,7.

5. OVtox Huag Aonléodo aviponog Mg npétag XpLoTtoh Kol 01KOVOHOUG
pvomplov Ocov. 1Cor 4,1.

6. Kai eéaupvng eyeve‘l:o oLV 10 amkw mmx c."v:':.«i; 0VPOVION...
AeYoviov: Adka év Dylotolg Oed Kod &m Y sipnvn v v IpWnoLg
evdoxiog Le 2,13-14 ©,

7. Ot vexpol (’xtcououow ™mg cp(ovng 700 V10T 10T Beol xu uetafaivovoty
£x 100 Yavatov eig ™y {oqv. Cf. Gv 5,24-25.

8. Maxaptot Ol TTWYXOL T® MvedpoT, 0T CuT@v fonv n Baciielo 1@V
ovpavav. Mt 5,3.

9. Maxapiot ot xadapol 1ij kopdig, dn adtol 1ov Bedv Swovon Mt 5,8.



GRECO BIBLICO
LEZIONE 6

LE PREPOSIZIONI PRINCIPALI (2)
ENCLITICHE E PROCLITICHE
PRONOMI PERSONALI



1)

2)
3)
4)

GRECO BIBLICO
LEZIONE 5

LE PREPOSIZIONI PRINCIPALI

Funzione logica
a) precisano una relazione tra termini
b) modificano il significato di un verbo
Sono un elemento invariabile
Si dividono In proprie ed improprie
Possono reggere da uno a tre casi



Preposizioni proprie che reggono solo il dativo

¢v: frequentissima (2713x); in (senso locale); In
(senso temporale); in (senso figurato); con valore
strumentale (mediazione, causa, strumento)

Mt 2,1 €v Bnbiéeu tiic Tovoaiog v nuéeparg Hpmoov 10D
BaciA&émc

Mt 27,40 &v tpioiv nuéEpaG
Lc 7,37  xoi idov yuvn) fitic v &v 1§} morel apaptmAdc
Lc 2,11 «oixeipevov v eaTvn
Eb1,1 0 0gd¢ hainoog Tolc TaTpdoty €V TOIC TPOPNTOLG
Mc 5,25 &€v phoel alnatoc
Mc 5,2 £V TVEDLLOTL AKAOAPT®
Ap 6,8  amokteivol vV pop@oig Kol £V AU® Koi v BovAto



Preposizioni proprie che reggono solo il dativo

¢v: frequentissima (2713x); in (senso locale); In (senso
temporale); in (senso figurato); con valore strumentale
(mediazione, causa, strumento) e in questi casi?

Rm 4,9: g ovv éloyicOn; &v meprroudi dvti 1y &v
axpoPvotiqy ovk £v mePLTOUR AAL’EV axpoBuoTtig

Rm 15,29: ev mAnpopoatt evioyiog

Ef 1,3 6 evloynoog uac &v o eDA0YIQ TVEVULOTIKT] &V TOTC
EMOLPOVIolc £V Xp1oTtd

Rm 8,9 Y ueic 0€ o0k €0T€ €V copKi AAL’ EV TVELUATL, EITTEP
mvevua 00D OTKET €V VULV

2 Cor 5,17: ®ote €l 11¢ Ev Xplotd, Kouvn KTio1c

Gal 3,28 mwdvtec yop VUELS eic ote &v Xprotd Incod

1 Pt 5.14 Eipnvn vuiv ooty 1oig €V Xp1oTd



Preposizioni proprie che reggono solo il dativo

6VV. con...insieme a...in compagnia di...
Lc 2,13: ovv 1d ayyéim TAf00¢ oTpaTiig
At 7,35  obV yepi ayyélov Tob 0OBEVTOC aOT® £V TH PAm®
Lc 24,21 aAMG e Kol GOV mAGLY TOVTOLG TPITNV TOOTNV NUEPAV dYEL
aQ’ oV TODTO EYEVETO
Lc 20,1 oi apyepeic Kai ol YpaUUATELS 6LV TO1C TTPEGPLTEPOLG

Rm 6,8 «&id¢ anebdvopuev cvv Xp1otd, motevouey 0Tt Koi
cL{NGOUEV QVTD



Proclisi ed enclisi

In greco esiste un gruppo di parole (per lo pitt mono e bisillabiche)
che non hanno accento proprio (afone) ma si appoggiano a quelle che
seguono (proclitiche, da mpoxhivw, piegarsi in avanti) o a quelle che
precedono (enclitiche, da €yxhivw, piegarsi all'indietro), ovvero for-
mano con esse un’unita fonetica.

Particelle proclitiche

Sono proclitiche:

— le forme dell’articolo 6, 1), oi, ai;

— le preposizioni £v (in), éx/€E (da), eic/éc (verso);

~ le congiunzioni €l (se) e (¢ (come);

— la negazione o0, oUx, oUy.

Va da sé che le proclitiche presentano un loro accento quando sono
seguite da un’enclitica e quando sono in fine di periodo.

Es. ot ye dovAou (i servi certamente)
n®g & o (come no?)



Particelle enclitiche

Sono enclitiche:

— alcune forme verbali (il presente indicativo di eiui, essere, e di gmui,
dire, eccettuata la 2* persona singolare) e pronominali (alcune voci dei
pronomi personali e I'indefinito Tig, Tw), su cui avremo modo di tor-
nare nello studio della morfologia;

~ le particelle ye (certo), vuv (dunque), mep (appunto), t€ (e), Tot
(veramente);
~ gli avverbi indefiniti wov e 0B (in qualche luogo), ot (verso qual-

che luogo), moBev (da qualche luogo), mote (un tempo), ) e g (in
qualche modo), mw (ancora).

®  Un’enclitica puo influire sulla sede dell’accento della parola cui
si appoggia e con cui forma un unico gruppo fonetico (gruppo d’en-
clisi):

~ parola ossitona o perispomena + enclitica — 1’accento della paro-
la rimane inalterato;

Es. 0ogog mote (un saggio una volta)
oa@®s meQ (chiaramente appunto)



— parola proparossitona o properispomena + enclitica — la parola

assume un secondo accento (acuto) sull ultimas sillabe

Es. avBownog mote (un uomo una volta)
%TiG vuv (un possesso dungue)

— parola parossitona + enclitica bisillabica — I'accento della parola
rimane inalterato mentre 'enclitica assume un accento sull’'ultima sil-

laba.
Es. vopog moté (una legge una volta)



#=  Le enclitiche prendono I'accento nei seguenti cas:

- quando sono all’'inizio della frase;

Es. moté éBaoiheve (una volta regnava)

~ quando hanno particolare enfasi nella frase;

Es. tavta meée yvdOu (appunto questo cerca di sapere!)

— quando sono precedute da parola che, per effetto di un’elisione, ha
perduto la vocale accentata;

Es. &\ eipl (< GAAa + gip, ma io sono)
~ quando sono seguite da un’altra enclitica; in una sequenza di tre o

pit enclitiche, I'ultima rimane senza accento, le altre assumono inve-
ce un accento acuto sull’ultima sillaba.

Es. moté vuv (un tempo dunque)
gnui € Tou (e dico in verita)



®=  Le endlitiche bisillabiche, quando sono da sole, si scrivono con-
venzionalmente con I’accento sull’ultima sillaba. Questo serve anche
a distinguerle da forme omografe ma toniche, cio¢ dotate di un pro-
prio accento, e dal diverso significato: es. moté (enclitica «qualche
volta», pron. indefinito); mote («quando», avv. interrogativo).



Per essere semplice quanto & possibile, mi limito qui a indicare tre
regole fondamentali:

(1) dopo una parola con accento acuto o grave o circonflesso
nell'ultima sillaba, tutte le enclitiche perdono il loro accento. E I'accento
di quelle parole, che essendo nel mezzo del discorso dovrebbe essere
grave, rimane acuto. Esempi: Gyadov 11, adt0g oo, 0pd T, Opd TV

(2) Dopo una parola con accento acuto in penultima sillaba, solo le
enclitiche monosillabiche perdono il loro accento. Esempi: gtAog pov, ma

LOYOL TLVEG

(3) Dopo una parola con accento acuto nella terz’ultima sillaba, o con
accento circonflesso in penultima sillaba, tutte le enclitiche perdono il
loro accento, e la parola precedente oltre al suo accento ne riceve un al-
tro, detto ausiliare, nell’'ultima sﬂlaba che & sempre acuto. Esempi:
avBpOrg TG, Gvdpmnol TIveS, B 1OV, OVORd GOV.



I pronomi personali: quelli di prima persona hanno una doppia forma,
una tonica e l'altra atona. Quest’ultima, piu semplice, & sempre encliti-
ca. Al posto del pronome proprio di terza persona in uso presso gli autori
classici, quelli del N.T., che seguono la lingua koiné o popolare, hanno
preferito il piu facile pronome dimostrativo. E quello che appare nel se-

guente specchietto.
PRIMA PERSONA SECONDA PERSONA TERZA PERSONA
M. F. N.
S.N. &, io| ov, tu av10g,is  avt), ea oo, id
G. éuob,pov, dime| oo¥,cov, dite aLToV LTI aLTOV
D. éuot, po, ame| ool ooy, a te VTH av Ty oLTd
A £ug, ue, me | o©F, o¢, te aVTOV avty  avto
P.N. fueig, noi| Upetg, voi avTol aven abTe
G. nuov, di noi | Updv, di voi LTV QLT aLTdV
D. nuiv, anoi| vuiv, a voi avToig aLTeig  abTolg
A, npag, noi | Opéc, voi abToVE  aUTeE ot




COMPITI PER CASA

Esercizi a pag 48

ESERCIZI

Aeya 0 lnooug £YW EL T awtskog n alnﬁwn, Ko O Tothp Hov O YEWP—
YOG 07TLy... peivate (rimanete) gv EMOL KOrym £V DUTV.

2. ‘Yueig ou TIGTEVETE, on OVK £0TE £K TMV npoBatmv TV eumv (euog, n, ov,
mlo) 0 mpoPata T e THS QOVAC MOV GKOVOLOLY, KOY® NVOOK®
o0t Ko koAOVBOTOLY oV

3. Ae'ya <0 thom l'Ietpm 0 'Moobe Zopov Todvvov, IALTE ue; AdyeL adTdy
KDplE OV NVOOKES 0L QIAD OE. Aéyer avt® O 'Incovc Pooke T
npoPate pov.



§ 1. “Col termine diatesi si indica il grado di partecipazione del sog-
getto al processo verbale. Se 1l soggetto compie 1’azione, si ha la diatesi
attiva...; se 1l soggetto la subisce, si ha la diatesi passiva... Intermedia
[ra queste due ¢’¢ una terza diatesi, la quale indica che il soggeto €
pit 0 meno Interessato all’azione che compie. Essa s1 denomina diatesi
media” (Traina Bertotti § 190).

Il verbo greco ha tre diatesi (BaBéoers “disposizioni / maniere
di essere™) o generi (genera) o voci o forme: I'attivita (évépyera), la
medieta (Leadms) e la passivita (mdBos). Mentre due generi — I'attivo
e 1l passivo — ci1 sono chiari per la corrispondenza che hanno in latino e
lingue derivate, uno — il medio — ci fa non poca difficolta perché senza
riscontro “formale” nelle nostre lingue. Il suo valore “concettuale” lo
abbiamo anche noi, ma lo esprimiamo diversamente, con perifrasi o
giri di parole. 1l medio & uno dei campi in cui la finezza psicologica del
greco ci trascende e ci obbliga quindi a fare non pochi sforzi per trovare
le giuste corrispondenze o equivalenze dinamiche nelle nostre lingue.

Il termine peodmns fu usato gia nell’antichita per indicare 1’azione
che & un medium fra attivo e passivo. Stando poi alla storia delle lingue
indo-europee, 1 generi pil antichi erano 1’attivo e il medio: il passivo
¢ sorto In seguito, derivando in gran parte dal medio; solo per 1 futuri
e gli aoristi si costitui in forme autonome (v. K.-G. § 376; 378; Smyth
§ 1735a; Tusa M. § 8; Allan 12ss). Va pure segnalata, nell’evoluzione
della lingua greca, “la tendenza a fondere in un unico genere il medio e
il passivo” (BDR § 207).

Nota 1. Humbert, sulla scia di Wackernagel, ¢ del parere che il passivo sia “un lusso
che la lingua avrebbe potuto anche risparmiarsi, perché 1" attivo e il medio hanno a loro
fondamento 'opposizione fra 'obiettivo e il subieitivo, che sono le categorie essen-
ziali del sistema verbale™ (§ 158: v. Tusa M. § 8.2: Moulton 1,152s). Effettivamente,
“a hanco delle due voci fondamentali, 1l passivo occupa 1l posto secondario di una
formazione relativamente recente, la quale non ha potuto mai caratterizzarsi netia-



In sintest, all’atfivo 1l soggetto compie |'azione; al medio, compie
I'azione per sé o da sé, cioé nel Prﬂpriﬂ Interesse o con particc:-]m'e impe
gno personale; al passivo, subisce o riceve da altri I'azione espressa
dal verbo. Tutto questo & molto importante per I'esegesi: “Non trascu-
rare mai la voce se desideri capire 1l verbo greco™ (Rob.-Davis § 398).
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